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i) Un systéme de délivrance d'autorisations pour les activités de gestion du combustible
" usé et des déchets radioactifs;

iii) Un systéme interdisant l'exploitation sans autorisation d‘une installation de gestion de
combustible usé ou de déchets radioactifs;

iv) Un systéme de contrle institutionnel approprié, dinspection régiementaire, de
documentation et de rapports;

v)  Des mesures destinées 2 faire respecter les réglements applicables et les conditions des
autorisations;

vi) Une répartition claire des responsabilités des organismes concernés par les différentes
étapes de la gestion du combustible usé et des déchets radioactifs.

3. Lorsqu’elles examinent si des matiéres radioactives doivent é&tre soumises a la

Téglementation applicable aux déchets radioactifs, les Parties contractantes tiennent diiment compte

des objectifs de la présente Convention.

ARTICLE 20. ORGANISME DE REGLEMENTATION
L Chaque Partie contractante crée ou désigne un organisme de réglementation chargé de
Mettre en oeuvre le cadre législatif et réglementaire visé & l'article 19, et doté des pouvoirs, de la
Compétence et des ressources financiéres et humaines adéquats pour assumer les responsabilités qui
Wi sone assignées.

2 Chaque Partie contractante prend, conformément 4 son cadre légisiatif et réglementaire, les
Mesures appropriées pour assurer une indépendance effective des fonctions de réglementation par
Rapport aux autres fonctions dans les organismes qui s'occupent a la fois de la gestion du combustible
Usé ou des déchets radioactifs et de la réglementation en la matiére.



